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Abnahmepriifzeugnis 3.1 fiir Sicherheitsventile

A 02 RODZAJ DOKUMENTU
ART DER URKUNDE

B 01 WYROB, ERZEUGNIS
Rodzaj konstrukeji: sprezynowe, kgtowe
Bauart: Eckventile mit Federbelastung
Typ zaworu o~
Ventil-Typ >
DN  wlot/wylot
NW - Eingang/Ausgang
PN  wlot/wylot
ND - Eingang/Ausgang
Zakres cisnien pocz. otw. - ,
mmzma__cnamnrw: (EE=AO bar
Wspétczynnik wyptywu — oP/G, o - 72
Ausflussziffer —oD/G; &~ CLT—
Maks. temperatura pracy w °C P
Max. Betriebstemperatur in °C 2

oP/G; aD/G - wspoblezynnik dla pary i gazow / Ausflussziffer fiir Gase und Dampfe
—aCr o ———————wspélezyanik-dla-cieczy- /- Ausflussziffer fir Eliissiake:

attan

Nr sprezyny .5
Feder Nr.

Czynnik roboczy " Ciecze, para wodna, neutralne zazy i pary
Betriebsmedium: Fliissigkeiten, Wasserdampf, Neutrale Gase und Dampfe.

-

B14 Materiaty "

Siedlisko; Grzyb: X17CrNi16-2 oder
Sitzbuchse; Kegel: X6CrNiTil18-10

Kadlub: EN-GJL-250, GX5CrNi19-10, GP 240 GH
Gehduse: JL1040)  (1.4308) (1.0619)

X39CrMol 7-1;

Sprezyna: BI, 51Crv4, X 10CrNi18-8
Feder

B15 Siedlisko

Gehduseseitz

Srednica wewngtrzna
Innerer Sitzdurchmesser d
Srednica zewngetrzna mﬂv
Ausserer Sitzdurchmesser _
Nastawienie n%
Einstellung -
Nastawienie na ci$nienie poczatku otwarcia > ik
Die Einstellung auf Ansprechdruck

B16

D51 Sprawdzenie szczelno$ci zamknigcia: wykonano powietrzem !

Die Kontrolle auf Dichtheit erfolgte mit Druckluft

R O30 U

D52

A 03 NUMER DOKUMENTU
NUMMER DER URKUNDE

B 07 IDENTYFIKACJA WYROBU
PRODUKTIDENTIFIZIERUNG

Rok/ Nr fabr.

Proby cisnieniowe (MPa):
Druckproben (MPa):

Dla kadtuba przeprowadzono préby wodne
Fiir das Gehause wurden Wasserdruckproben durchgefiihrt

|

Si 2501 Si 23/2502 Si 2501 Si 23/2502 Jahr/Fabr. Nr.
od siedliskiem: LI CANI L W WM e
s P A
::mn—.rm_c des Sitzes 2,4 6,0 3,2 8,0 26 ut\ n\\\v
nad siedliskiem
oberhalb des Sitzes L5 1,5 2,0 2,0
Si 6301 Si61/6302 Si6301 Si 61/6302
P ! Si6302CNi| WM WM
pod siedliskiem
unterhalb anw Sitzes 24 6,0 3,2 8,0
nad siedliskiem
oberhalb des Sitzes 1,5 1,5 2,0 2,0

Z05 Potwierdza si¢, ze zawor zostal wykonany zgodnie z wymogami Dyrektywy 97/23/WE

( ocena zgodnos$ci wg modutéw B+D).

Es ist bestatigt, dass das Ventil geméss Vorschrifterforderungen 97/23/EG
(Zustimmungsbeurteilung mit Modul B+D) hergestellt wurde.

TOV: EG-Baumusterpriifung nach Richtlinie 97/23/EG
Zertifikat-Nr.: 07 202 6636 Z 0005 2

Qualitdtssicherungs — System nach Richtlinie 97/23/EG
Zertifikat-Nr.:07 202 6636 Z 0006 2

Donuszezeno do stosowania
Anrvvendungszulassung

1)
2)

3)
4)

*

Z 02, Z 03 DATA WYSTAWIENIA | POTWIERDZENIE
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Rk
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206 Uwagi — Sgwilarhs Ny /U] Ll
Bemerkungen

W przypadku zaworéw zeliwnych typu Si 2501 i Si 6301, obowigzujg ograniczenia wynikajgce

z przepiséw UDT WUDT-UC-WO-M.

Y Doz6r Techniczny

Technische Uberwachung
Rzeczoznawca

Sachversténdige

AUSSTELLUNGSDATUM UND BESTATIGUNG

2)

_J\g h, =
NAJ. orw
TN = .\.u.....,w%. Lk
2+ 07 20(§
” T U 201
Data / Datum : ZFe Data / Datum :

Niepotrzebne skresli¢ lub dopisaé wiasciwe. . Gl R
Nichtbetreffends streichen — betreffendes zuschreiben. . . ine/Michat &
Wymiary kontrolne: wypelnia rzeczoznawea DT po zamontowaniu zaworu na urzadzeniu.
Die Kontrollmasse, werden beim Einbau und Einstellung des Ventils in der Anlage durch den
Sachverstindigen der TU gepriift und eingetragen:
Dotyczy zawordw z odbiorem DT. y
Betrifft Sicherheitsventile mit Abnahme der TU.
G — wykonanie gazoszczelne — gasdichte Ausfiihrung
P —wykonanie normalne — normale Ausfiihrung
C —tylko dla cieczy przy zaworach bezp. petnoskokowych z ograniczonym skokiem — nur fiir

Flussigkeiten bei Vollhub — 5i — Ventilen mit Hubbegrenzung.

WM — wykonanie morskie — Schiffbavausfiihrung.

Weg aktualnie obowigzujgcej normy

Nach der aktuell mm:n:aa: Norm

Nr 2015/6501 6302 2501 '{ZDUZ CINVCEDUA5/0323




